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S M A R T

V44PIV HD E O O N I A

E A S Y

V44PIV HD E O O N I A

Postazioni Interne
Indoor Units

Il sistema AVE V44 EASY è dotato di cornetta citofonica e supervisori con display touch screen dal design tecnologicamente 
impeccabile, realizzati in vetro con finitura bianca. Disponibili in versione 4,3” e 7”.
The AVE V44 EASY system is equipped with intercom handset and supervisors with touch screen displays with a 
technologically flawless design, made of glass material. Available in 4,3 “and 7” versions.

VI2F-PIT7WF
postazione interna audio/video vivavoce con display 
7” touch screen a colori e connessione Wi-Fi
VI2F-PIT7WF
device is a hands-free audio/video indoor station with 
7” colour touch screen display and Wi-Fi connection

VI2F-PIT7B
Postazione interna audio/video 
vivavoce con display 7” touch 
screen a colori.

VI2F-PIT7B
Hands-free audio/video indoor 
station with 7” colour touch 
screen display

VI2F-PIT4B
Postazione interna audio/video 

vivavoce con display 4,3” a colori 
con risoluzione 480x272 pixel.

VI2F-PIT4B
Hands-free audio/video indoor 

station with 4.3” colour display with 
480x272 pixel resolution.

VI2F-PICAB
Cornetta citofonica 

VI2F-PICAB
Intercom handset 

2fili
2wire



• Cablaggio semplifiCato: tutte Le PostAzioNi iNterNe ed esterNe PossoNo essere ALimeNtAte  
 direttAmeNte dAL bus 2 fiLi 
• ampia gamma di dispositivi AdAttA A tutte Le esigeNze, 4 tiPoLogie di PostAzioNi iNterNe e 4 PostAzioNi  
 esterNe comPLete di tutti gLi Accessori

• app dediCata Per LA gestioNe deLLe chiAmAte dA remoto Per disPositiVi ios e ANdroid

• monitor interni coN Lcd Ad ALtA defiNizioNe

• Chiamate interComuniCanti ALL’iNterNo deLL’APPArtAmeNto e frA Più APPArtAmeNti

• Simplified wiring: all the indoor and outdoor stations can be powered directly from the 2-wire bus 
• a wide range of deviceS suitable for all needs, 4 types of indoor stations and 4 outdoor

   stations complete with all accessories

• dedicated app for remote call management for ios and android devices

• indoor monitorS with high definition lcd
• intercom callS within the apartment and between multiple apartments

IPIP
Postazioni Esterne
Outdoor Units

Postazioni esterne “Villa”: gestiscono fino a 
36 appartamenti. Le versioni ad 1 e 2 chiamate 
integrano un lettore di card con tecnologia MIFARE 
per l’apertura del varco principale.
“Villa” external stations manage up to 36 apartments. 
The 1 and 2-call versions integrate a card reader 
with MIFARE technology for opening the main gate.Postazione esterna “Building” per la gestione di 

grandi strutture. Integra un display da 7” ed un lettore 
di card con tecnologia MIFARE per l’apertura del varco 

principale. Visualizzazione lista utenti a scorrimento di 
pagina o tastiera numerica.

“Building” outdoor station for the management of large 
structures. It integrates a 7 “display and a card reader 

with MIFARE technology for opening the main gate. 
User list view by scrolling page or numeric keyboard.

2fili
2wire

2 Gamme, 2 Tecnologie, un’unica Estetica!
2 Ranges, 2 Technologies, a single Aesthetic!

2fili
2wire

VI2F-PE1 (2 fili)
VIIP-PE1 (IP)

VI2F-PE2 (2 fili)
VIIP-PE2 (IP)

VI2F-PE7T (2 fili)
VIIP-PE7T2 (IP)

VI2F-PE7T (2 fili)
VIIP-PE7T (IP)

Colonne ausiliarie
a 4 e 8 pulsanti

VI2F-PE4 (2 fili)
VIIP-PE4 (IP)

VI-PEAUX 
(2 fili) (IP)

VI-PEAUX4 
(2 fili) (IP)

WI-FI



• Cablaggio semplifiCato: rete LAN stANdArd e ALimeNtAzioNe trAmite ALimeNtAtore switchiNg +24Vcc o  
 switch Poe 48Vcc 
• sistema integrato: mediANte LA PostAzioNe iNterNA è PossibiLe VisuALizzAre ed iNterAgire coN iL sistemA  
 domotico domiNA smArt

• siCurezza: gestioNe deLL’imPiANto domiNA smArt ANtiNtrusioNe e VisuALizzAzioNe deLLe teLecAmere iP
• Chiamate interComuniCanti ALL’iNterNo deLL’APPArtAmeNto e frA Più APPArtAmeNti

• aCCesso semplifiCato grAzie AL Lettore di cArd mifAre
• app dediCata Per LA gestioNe deLLe chiAmAte dA remoto Per disPositiVi ios e ANdroid

• Simplified wiring: stANdArd LAN Network ANd Power suPPLy ViA +24Vdc switchiNg or 48Vdc Poe switch  
 Power suPPLy AdAPter

• integrated SyStem: it is PossibLe to View ANd iNtegrAte the iNdoor stAtioN with the domiNA smArt home  
 AutomAtioN system

• Security: coNtroL of the domiNA smArt burgLAr ALArm system ANd iP cAmerA moNitoriNg

• intercom callS withiN the APArtmeNt ANd betweeN muLtiPLe APArtmeNts

• Simplified acceSS ViA the mifAre cArd reAder

• dedicated app for remote cALL mANAgemeNt for ios ANd ANdroid deVices

TECNOLOGIA IP
IP TECHNOLOGY

I nuovi touch screen IP di Ave ti permettono il monitoraggio e il controllo di tutti gli 
impianti di home automation, antintrusione e videocitofonia con un’affidabilità tutta AVE. 
Ave’s new IP touch screens allow you to monitor and control all home automation, anti-intrusion 
and video door entry systems with full AVE reliability.

Visualizzazione telecamere IP 
installate sull’impianto.
Display of IP cameras installed on 
the system.

Risposta alle chiamate in arrivo 
dalle postazioni esterne.
Answering incoming calls from 
external stations.

Visualizzazione 
e gestione 

dell’impianto 
antintrusione.

Display and 
management of 

the anti-intrusion 
system.

Visualizzazione e 
gestione dell’impianto 
di home automation.

Visualization and 
management of the 

home automation 
system.

Gestione dispositivi con protocollo Avebus / IoT (attraverso Web Server) e protocollo KNX. 
Device management with Avebus / IoT protocol (via Web Server) and KNX protocol.

IPIP

VIIP-PIT4B
Postazione interna audio/video 

vivavoce con display 4,3” a colori.
VIIP-PIT4B

Hands-free audio/video indoor 
station with 4.3” colour display.

VIIP-PICAB
Cornetta citofonica 

VIIP-PICAB
Intercom handset

WI-FI

WI-FI



• Cablaggio semplifiCato: tutte Le PostAzioNi iNterNe ed esterNe PossoNo essere ALimeNtAte  
 direttAmeNte dAL bus 2 fiLi 
• ampia gamma di dispositivi AdAttA A tutte Le esigeNze, 4 tiPoLogie di PostAzioNi iNterNe e 4 PostAzioNi  
 esterNe comPLete di tutti gLi Accessori

• app dediCata Per LA gestioNe deLLe chiAmAte dA remoto Per disPositiVi ios e ANdroid

• monitor interni coN Lcd Ad ALtA defiNizioNe

• Chiamate interComuniCanti ALL’iNterNo deLL’APPArtAmeNto e frA Più APPArtAmeNti

• Simplified wiring: all the indoor and outdoor stations can be powered directly from the 2-wire bus 
• a wide range of deviceS suitable for all needs, 4 types of indoor stations and 4 outdoor

   stations complete with all accessories

• dedicated app for remote call management for ios and android devices

• indoor monitorS with high definition lcd
• intercom callS within the apartment and between multiple apartments

IPIP Postazioni Esterne
Outdoor Units

Postazioni esterne “Villa”: gestiscono fino a 
36 appartamenti. Le versioni ad 1 e 2 chiamate 
integrano un lettore di card con tecnologia MIFARE 
per l’apertura del varco principale.
“Villa” external stations manage up to 36 apartments. 
The 1 and 2-call versions integrate a card reader 
with MIFARE technology for opening the main gate. Postazione esterna “Building” per la gestione di 

grandi strutture. Integra un display da 7” ed un lettore 
di card con tecnologia MIFARE per l’apertura del varco 

principale. Visualizzazione lista utenti a scorrimento di 
pagina o tastiera numerica.

“Building” outdoor station for the management of large 
structures. It integrates a 7 “display and a card reader 

with MIFARE technology for opening the main gate. 
User list view by scrolling page or numeric keyboard.

2fili
2wire

2 Gamme, 2 Tecnologie, un’unica Estetica!
2 Ranges, 2 Technologies, a single Aesthetic!

2fili
2wire

VI2F-PE1 (2 fili)
VIIP-PE1 (IP)

VI2F-PE2 (2 fili)
VIIP-PE2 (IP)

VI2F-PE7T (2 fili)
VIIP-PE7T2 (IP)

VI2F-PE7T (2 fili)
VIIP-PE7T (IP)

Colonne ausiliarie
a 4 e 8 pulsanti

VI2F-PE4 (2 fili)
VIIP-PE4 (IP)

VI-PEAUX 
(2 fili) (IP)

VI-PEAUX4 
(2 fili) (IP)

WI-FI
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SMART V44
P I VH DEOONIA

EASY V44
P I VH DEOONIA

Postazioni Interne
Indoor Units

Il sistema AVE V44 EASY è dotato di cornetta citofonica e supervisori con display touch screen dal design tecnologicamente 
impeccabile, realizzati in vetro con finitura bianca. Disponibili in versione 4,3” e 7”.
The AVE V44 EASY system is equipped with intercom handset and supervisors with touch screen displays with a 
technologically flawless design, made of glass material. Available in 4,3 “and 7” versions.

VI2F-PIT7WF
postazione interna audio/video vivavoce con display 
7” touch screen a colori e connessione Wi-Fi
VI2F-PIT7WF
device is a hands-free audio/video indoor station with 
7” colour touch screen display and Wi-Fi connection

VI2F-PIT7B
Postazione interna audio/video 
vivavoce con display 7” touch 
screen a colori.

VI2F-PIT7B
Hands-free audio/video indoor 
station with 7” colour touch 
screen display

VI2F-PIT4B
Postazione interna audio/video 

vivavoce con display 4,3” a colori 
con risoluzione 480x272 pixel.

VI2F-PIT4B
Hands-free audio/video indoor 

station with 4.3” colour display with 
480x272 pixel resolution.

VI2F-PICAB
Cornetta citofonica 

VI2F-PICAB
Intercom handset 

2fili
2wire



www.ave.it
800 015 072

Il sistema AVE V44 SMART è dotato di cornetta citofonica e supervisori con display touch screen dal design 
tecnologicamente impeccabile, realizzati in doppio materiale: vetro e alluminio. Disponibili in versione 4,3”, 7” e 10”.
The AVE V44 SMART system is equipped with intercom handset and supervisors with touch screen displays with a 
technologically flawless design, made of double material: glass and aluminum. Available in 4,3”, 7” and 10” versions.

TS-SMART10ALS
Il nuovo design è arricchito da una barra led multicolore
integrata per l’illuminazione ambientale soffusa.
TS-SMART10ALS
The new design is enhanced by an integrated 
multicolored LED bar for soft ambient lighting.

TS-SMART7ANS
Il “fratello minore” solo nelle misure 
ma con design e prestazioni 
sempre impeccabili.

TS-SMART7ANS
The “little brother” only in size but 
with design and performance that 
is always impeccable.

FINITURE
entrambi i modelli 
sono disponibili in 

alluminio spazzolato 
naturale o antracite. 

FINISHES
both models

are available in natural 
or anthracite brushed 

aluminum.

IPIP Postazioni Interne
Indoor Units

International Trademark
registration n°

327040 - 942905 - 330600

International Trademark
registration n°

327040 - 942905 - 330600

ISO 9001

ISO 45001



• Cablaggio semplifiCato: rete LAN stANdArd e ALimeNtAzioNe trAmite ALimeNtAtore switchiNg +24Vcc o  
 switch Poe 48Vcc 
• sistema integrato: mediANte LA PostAzioNe iNterNA è PossibiLe VisuALizzAre ed iNterAgire coN iL sistemA  
 domotico domiNA smArt

• siCurezza: gestioNe deLL’imPiANto domiNA smArt ANtiNtrusioNe e VisuALizzAzioNe deLLe teLecAmere iP
• Chiamate interComuniCanti ALL’iNterNo deLL’APPArtAmeNto e frA Più APPArtAmeNti

• aCCesso semplifiCato grAzie AL Lettore di cArd mifAre
• app dediCata Per LA gestioNe deLLe chiAmAte dA remoto Per disPositiVi ios e ANdroid

• Simplified wiring: stANdArd LAN Network ANd Power suPPLy ViA +24Vdc switchiNg or 48Vdc Poe switch  
 Power suPPLy AdAPter

• integrated SyStem: it is PossibLe to View ANd iNtegrAte the iNdoor stAtioN with the domiNA smArt home  
 AutomAtioN system

• Security: coNtroL of the domiNA smArt burgLAr ALArm system ANd iP cAmerA moNitoriNg

• intercom callS withiN the APArtmeNt ANd betweeN muLtiPLe APArtmeNts

• Simplified acceSS ViA the mifAre cArd reAder

• dedicated app for remote cALL mANAgemeNt for ios ANd ANdroid deVices

TECNOLOGIA IP
IP TECHNOLOGY

I nuovi touch screen IP di Ave ti permettono il monitoraggio e il controllo di tutti gli 
impianti di home automation, antintrusione e videocitofonia con un’affidabilità tutta AVE. 
Ave’s new IP touch screens allow you to monitor and control all home automation, anti-intrusion 
and video door entry systems with full AVE reliability.

Visualizzazione telecamere IP 
installate sull’impianto.
Display of IP cameras installed on 
the system.

Risposta alle chiamate in arrivo 
dalle postazioni esterne.
Answering incoming calls from 
external stations.

Visualizzazione 
e gestione 

dell’impianto 
antintrusione.

Display and 
management of 

the anti-intrusion 
system.

Visualizzazione e 
gestione dell’impianto 
di home automation.

Visualization and 
management of the 

home automation 
system.

Gestione dispositivi con protocollo Avebus / IoT (attraverso Web Server) e protocollo KNX. 
Device management with Avebus / IoT protocol (via Web Server) and KNX protocol.

IPIP

VIIP-PIT4B
Postazione interna audio/video 

vivavoce con display 4,3” a colori.
VIIP-PIT4B

Hands-free audio/video indoor 
station with 4.3” colour display.

VIIP-PICAB
Cornetta citofonica 

VIIP-PICAB
Intercom handset

WI-FI

WI-FI



postazioni interne
indoor unitS

CaratteristiChe teCniChe - Technical FeaTures VI2F-PICAB VI2F-PIT4B VI2F-PIT7B VI2F-PIT7WF

Dimensione LCD - lcD size  4,3” 7” 7”

LCD touCh sCreen - lcD Touch screen    
numero max Di postazioni interne per app.to - Max nuMber oF inTernal sTaTions For apparTaMenT 4 4 4 4 

aLimentazione Da bus 2 fiLi - power supply FroM 2-wire bus    
risposta aLLe Chiamate provenienti Dai posti esterni - answering calls FroM enTrance panels    
Chiamate interComuniCanti - inTercoM calls    
Chiamata interfono - inTercoM call    
CoLLegamento rete Wi-fi DomestiCa - hoMe wi-Fi neTwork connecTion    
apertura varChi esterni - opening oF exTernal gaTes    
numero massimo Dei varChi esterni gestibiLe - MaxiMuM nuMber oF Manageable exTernal gaTes 3 3 3 3

ingresso puLsante CampaneLLo - Doorbell buTTon inpuT    
attivazione reLè ausiLiario - auxiliary relay acTivaTion    
funzione “mute” - “MuTe” FuncTion    
visuaLizzazione teLeCamera DeLLe postazioni esterne - caMera view oF ouTDoor sTaTions    
visuaLizzazione teLeCamere ausiLiarie - Display oF auxiliary caMeras    
gestione muLtiLingua - MulTilingual ManageMenT    
attivazione moDaLità “stuDio meDiCo” - acTivaTion oF “DocTor’s oFFice” MoDe    
segnaLazione “varCo aperto” - “gaTe open” signaling    
aCquisizione fotogramma aLLa riCezione Di una Chiamata - FraMe capTure when receiving a call    
registrazione viDeo Durante La Chiamata - viDeo recorDing During The call    
instaLL. su sC. 2501 interasse 60mm orizz. - insTall. on box 2501 cenTer DisTance 60MM horiz.    
instaLLazione su sCatoLa 2502 - insTallaTion on 2502 box    
instaLLazione su sCatoLa 2503 orizzontaLe - insTallaTion on 2503 horizonTal box    
instaLLazione su sCatoLa 2503 vertiCaLe - insTallaTion on 2503 verTical box    

 CaratteristiCa presente suL Dispositivo
 FeaTure preSent on The Device  CaratteristiCa non presente suL Dispositivo

 FeaTure not preSent on The Device

2fili
2wire

sChema elettriCo soluzione quadrifamiliare      four-family Solution wiring diagram

1 2 3 4
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5 6 7 8

INDIRIZZO 1
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RC=ON

BUS_B

BUS_A

BUS_B

BUS_A

BUS_B

BUS_A

INDIRIZZO 2

BUS_B

BUS_A

BUS_B

BUS_A

BUS_B

BUS_A

BUS_B

BUS_A

INDIRIZZO 4

INDIRIZZO 4 INDIRIZZO 3

M

S

RC

NC

CONFIGURAZONE
CONFIGURATION

230 V~

M

S

RC

NC

CONFIGURAZONE
CONFIGURATION

RC

NC

CONFIGURAZONE
CONFIGURATION

INDIRIZZO
ADDRESS

1 2 3 4

ON

5 6 7 8

M

S

RC

NC

CONFIGURAZONE
CONFIGURATION

M

S

RC

NC

CONFIGURAZONE
CONFIGURATION

1

ON

2

RC

NC

CONFIGURAZONE
CONFIGURATION

INDIRIZZO
ADDRESS

INDIRIZZO
ADDRESS

pulsante apri cancello gate open button

sensore porta door sensor

elettroserratura #1 electric lock #1 

elettroserratura #1 
contatto in potenza (max. 13W)
elettroserratura #2 
contatto N.O.

electric lock # 1
power contact (max.13W)
electric lock # 2
contact N.O.elettroserratura #2 electric lock #2 

CONFIGURAZONE
CONFIGURATION

M

S

RC

NC

DOOR

appartamento 1 - appartament 1

or

appartamento 4 - appartament 4

distanza massima tra dispositivi 200m
maximum diStance between deviceS 200m

vi-boX3C vi-rpboX3 vi-rp2boX3 vi-rp3boX3 vi-rp4boX3*

Disegno
CAD

Descrizione
Description

Piastra di supporto per 
installazione posto 
esterno mod. "Villa"

Support plate for 
outdoor mod. “Villa”

Tettuccio parapioggia
(con supporto integrato) 

per installazione n.1 
posto esterno mod. "Villa"
Rain cover for 1 outdoor 

unit mod. “Villa”

Tettuccio parapioggia 
(con supporto integrato) 

per installazione n.2 
posti esterni  mod. "Villa"
Rain cover for 2 outdoor 

unit mod. “Villa”

Tettuccio parapioggia
(con supporto integrato) 

per installazione n.3
posti esterni mod. "Villa"

Rain cover for 3 outdoor unit 
mod. “Villa”

Tettuccio parapioggia
(con supporto integrato) per 

installazione n.4
posti esterni mod. "Villa"

Rain cover for 4 outdoor unit 
mod. “Villa”

Dimensioni (LxHxP mm) 96 x 208 x 15,5 106 x 218 x 26 207 x 218 x 26 308 x 218 x 26 409 x 218 x 26

Montato su scatola
Mounted on box

VI-BOX3 VI-BOX3 
2X

VI-BOX3 
 

3X
VI-BOX3 

     

4X
VI-BOX3 

        
 

Installazione
Installation singola / single singola / single multipla orizzontale

multiple horizontal
multipla orizzontale
multiple horizontal

multipla orizzontale
multiple horizontal

Esempio
Example
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postazioni esterne
outdoor unitS

CaratteristiChe teCniChe - Technical FeaTures VI2F-PE1 VI2F-PE2 VI2F-PE4 VI2F-PE7T VI-PEAUX VI-PEAUX4

n° max Di Dispositivi suLL’impianto - Max no. oF Devices on The sysTeM 3 4

instaLLazione Da inCasso - Flush MounTeD insTallaTion      
instaLLazione Da appoggio parete - wall insTallaTion      
frontaLe in aLLuminio - alluMiniuM FronT      
piastra CarteLLini in vetro - glass Tag plaTe      
CarteLLini portanome removibiLi - reMovable naMe Tags      
iLLuminazione bianCa Dei CarteLLini - whiTe illuMinaTion oF Tags      
teLeCamera a borDo - caMera on boarD      
teLeCamera orientabiLe - aDjusTable caMera      
risoLuzione teLeCamera - caMera resoluTion 0,4 M pixel  
LeD per iLLuminazione notturna DeLLa teLeCamera - leD For nighT lighTing oF The caMera      
sensore CrepusCoLare - lighT sensor      
numero Di Chiamate a borDo - nuMber oF calls on boarD 1 2 4 Max. 120 8 4

reLè a borDo Con usCita in potenza - on-boarD relay wiTh power ouTpuT      
reLè a borDo Con Contatto na - relay on boarD wiTh norMally open conTacT      
morsettiera estraibiLe - reMovable TerMinal block      
apertura autom. porta (funz. st. meDiCo) - auToM. Door opening (DocTor’s oFF Func.)      
ingresso puLsante sbLoCCo ComanDo aD impuLso - pulse coMManD release buTTon inpuT      
riLevamento DeLLo stato Di varCo aperto - DeTecTion oF The open Door sTaTus      
tempo Di sbLoCCo eLettroserratura regoLabiLe - aDjusTable elecTric lock release TiMe      
Lettore Di CarD mifare® - MiFare® carD reaDer      
segnaLazione Linea oCCupata - busy line signaling      
tono Di Chiamata inoLtrata - call ForwarDeD Tone      
instaLLazione Da inCasso muro Con sCatoLa - wall recesseD insTallaTion wiTh box VI-BOX3 VI-BOX5 VI-BOX3 VI-BOX3

CorniCe Di supporto CompatibiLe - coMpaTible supporT FraMe VI-BOX3C VI-BOX5C VI-BOX3C VI-BOX3C

instaLLazione Da appoggio parete Con sCatoLa - wall-MounTeD insTallaTion wiTh box VI-BOX4 VI-BOX6 VI-BOX4 VI-BOX4

tettuCCio parapioggia art. - rain cover arT. VI-RPBOX3 VI-RPBOX5 VI-RPBOX3 VI-RPBOX3

instaLLazione muLtipLa Con vi-peaux - MulTiple insTallaTion wiTh vi-peaux      
 CaratteristiCa presente suL Dispositivo
 FeaTure preSent on The Device  CaratteristiCa non presente suL Dispositivo

 FeaTure not preSent on The Device

sChema elettriCo soluzione quadrifamiliare      four-family Solution wiring diagram
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CONFIGURATION
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INDIRIZZO
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CONFIGURAZONE
CONFIGURATION
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CONFIGURAZONE
CONFIGURATION

1

ON

2
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NC

CONFIGURAZONE
CONFIGURATION

INDIRIZZO
ADDRESS

INDIRIZZO
ADDRESS

pulsante apri cancello gate open button

sensore porta door sensor

elettroserratura #1 electric lock #1 

elettroserratura #1 
contatto in potenza (max. 13W)
elettroserratura #2 
contatto N.O.

electric lock # 1
power contact (max.13W)
electric lock # 2
contact N.O.elettroserratura #2 electric lock #2 

CONFIGURAZONE
CONFIGURATION

M

S

RC

NC

DOOR

appartamento 2 - appartament 2

or

distanza massima tra dispositivi 200m
maximum diStance between deviceS 200m

appartamento 3 - appartament 3

app.to 3

app.to 1

app.to 4

app.to 2

vi-rp5boX3* vi-rp2vboX3* vi-Kitdist vi-boX5C vi-rpboX5

Tettuccio parapioggia
(con supporto integrato) per 

installazione n.5
posti esterni mod. “Villa”

Rain cover for 5 outdoor unit         
mod. “Villa”

Tettuccio parapioggia
(con supporto integrato) 

per installazione n.2
posti esterni mod. “Villa”

Rain cover for 2 outdoor unit 
mod. “Villa”

Distanziali per accoppia-
mento vericale di n.2 

scatole VI-BOX3
Spacers for 2 vertical 

VI-BOX3 boxes

Piastra di supporto per 
installazione posto esterno 

 mod. "Building"
Support plate for outdoor mod. 

“Villa”

Tettuccio parapioggia
(con supporto integrato)

per installazione n.1 posto 
esterno mod. "Building"

Rain cover for 1 outdoor unit 
mod. “Building”

510 x 218 x 26 106 x 434 x 26 n.d. 143 x 360 x 19 155 x 372 x 26

5x
vi-box3

2x
vi-box3

n.d.

vi-box5 vi-box5

multipla orizzontale
multiple horizontal

multipla verticale
multiple vertical verticale / vertical singola / single singola / single

n.d.
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postazioni interne
indoor unitS

TECNOLOGIA IP
IP TECHNOLOGY

CaratteristiChe teCniChe - Technical FeaTures VIIP-PICAB VIIP-PIT4B TS-SMART7.. TS-SMART10..

Dimensione LCD - lcD size  4,3” 7” 10”

LCD touCh sCreen - lcD Touch screen    
numero max Di postazioni interne per app.to - Max nuMber oF inTernal sTaTions For apparTaMenT 4

aLimentazione Da aLimentatore sWitChing 24vDC - power supply FroM 24vDc swiTching    
aLimentazione Da sWitCh poe 48 vDC - power supply FroM 48 vDc poe swiTch    
risposta aLLe Chiamate provenienti Dai posti esterni - answering calls FroM enTrance panels    
Chiamate interComuniCanti - inTercoM calls    
Chiamata interfono - inTercoM call    
CoLLegamento rete Wi-fi DomestiCa - hoMe wi-Fi neTwork connecTion    
interfaCCiamento Con DomotiCa resiDenziaLe - inTerFacing wiTh hoMe auToMaTion    
interfaCCiamento Con Cent. antif. gamma af927 - inTerFacing wiTh aF927 range burglar aLarm un.    
interfaCCiamento Con bus Knx - inTerFacing wiTh knx bus    
apertura varChi esterni - opening oF exTernal gaTes    
numero massimo Dei varChi esterni gestibiLi - MaxiMuM nuMber oF Manageable exTernal gaTes 16

ingresso puLsante CampaneLLo - Doorbell buTTon inpuT    
attivazione reLè ausiLiario - auxiliary relay acTivaTion    
funzione “mute” - “MuTe” FuncTion    
visuaLizzazione teLeCamera DeLLe postazioni esterne - caMera view oF ouTDoor sTaTions    
visuaLizzazione teLeCamere ausiLiarie - Display oF auxiliary caMeras    
gestione muLtiLingua - MulTilingual ManageMenT    
attivazione moDaLità “stuDio meDiCo” - acTivaTion oF “DocTor’s oFFice” MoDe    
segnaLazione “varCo aperto” - “gaTe open” signaling    
aCquisizione fotogramma aLLa riCezione Di una Chiamata - FraMe capTure when receiving a call    
registrazione viDeo Durante La Chiamata - viDeo recorDing During The call    
barra LeD LuCe ambientaLe - aMbienT lighT leD bar    
instaLL. su sC. 2501 interasse 60mm orizz. - insTall. on box 2501 cenTer DisTance 60MM horiz.    
instaLLazione su sCatoLa 2502 - insTallaTion on 2502 box    
instaLLazione Da appoggio parete su sCatoLa 2503 orizz. - wall-MounTeD insT. on horiz. box 2503    
instaLLazione Da inCasso in sCatoLa 2503 - insTallaTion on 2503 box    
instaLLazione Da appoggio parete su sCatoLa 2503 vert. - wall-MounTeD insT. on verTical box 2503    

 CaratteristiCa presente suL Dispositivo
 FeaTure preSent on The Device  CaratteristiCa non presente suL Dispositivo

 FeaTure not preSent on The Device

IPIP

integrazione tra i sistemi smart di ave      ave Smart SyStem integration

vi-boX4 vi-2boX4 vi-3boX4* vi-4boX4*

Descrizione
Description

Scatola (con supporto 
integrato) da appoggio
parete perinstallazione

n.1 posto esterno 
mod. "Villa"

Wall support box for 1 
outdoor unit mod. 

“Villa”

Scatola (con supporto 
integrato) da appoggio 
parete per  installazione

n.2 posti esterni  mod. "Villa"
Wall support box for 2 

outdoor unit mod. “Villa”

Scatola (con supporto integrato) da 
appoggio parete per installazione

n.3 posti esterni mod. "Villa"
Wall support box

for 3 outdoor unit mod. “Villa”

Scatola (con supporto integrato)
da appoggio parete per installazione

n.4 posti esterni mod. "Villa"
Wall support box

for 4 outdoor unit mod. “Villa”

Dimensioni
Dimension

(LxHxP mm)
106 x 218 x 70 207 x 218 x 70 308 x 218 x 70 409 x 218 x 70

Disegno
CAD

Installazione
Installation singola / single multipla orizzontale

multiple horizontal
multipla orizzontale
multiple horizontal

multipla orizzontale
multiple horizontal

Esempio
Example
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TS-SMART10...

VIIP-SPOE

VIIP-PE1

VIIP-PE7T

TS-SMART7...

Router domestico 

LA
N

LAN

LAN

LAN PoE LAN PoE

LA
N 

Po
E

LAN PoE

Gestione domotica residenziale ed 
antintrusione attraverso rete wi-fi

Gestione, mediante
APP AVE VIDEO V44 dedicata,

della risposta remota alle 
chiamate videocitofoniche



postazioni esterne
outdoor unitS

CaratteristiChe teCniChe - Technical FeaTures VIIP-PE1 VIIP-PE2 VIIP-PE4 VIIP-PE7T VI-PEAUX VI-PEAUX4

n° max Di Dispositivi suLL’impianto Max no. oF Devices on The sysTeM 16 4

instaLLazione Da inCasso Flush MounTeD insTallaTion      
instaLLazione Da appoggio parete wall insTallaTion      
frontaLe in aLLuminio alluMiniuM FronT      
piastra CarteLLini in vetro glass Tag plaTe      
CarteLLini portanome removibiLi reMovable naMe Tags      
iLLuminazione bianCa Dei CarteLLini whiTe illuMinaTion oF Tags      
teLeCamera a borDo caMera on boarD      
teLeCamera orientabiLe aDjusTable caMera      
risoLuzione teLeCamera caMera resoluTion 2 M pixel  
LeD per iLLuminazione notturna DeLLa teLeCamera leD For nighT lighTing oF The caMera      
sensore CrepusCoLare lighT sensor      
numero Di Chiamate a borDo nuMber oF calls on boarD 1 2 4 1000 8 4

reLè a borDo Con usCita in potenza on-boarD relay wiTh power ouTpuT      
reLè a borDo Con Contatto na relay on boarD wiTh norMally open conTacT      
morsettiera estraibiLe reMovable TerMinal block      
apertura autom. porta (funz. st. meDiCo) auToM. Door opening (DocTor’s oFF Func.)      
ingresso puLsante sbLoCCo ComanDo aD impuLso pulse coMManD release buTTon inpuT      
riLevamento DeLLo stato Di varCo aperto DeTecTion oF The open Door sTaTus      
tempo Di sbLoCCo eLettroserratura regoLabiLe aDjusTable elecTric lock release TiMe      
Lettore Di CarD mifare® MiFare® carD reaDer      
segnaLazione Linea oCCupata busy line signaling      
tono Di Chiamata inoLtrata call ForwarDeD Tone      
instaLLazione Da inCasso muro Con sCatoLa wall recesseD insTallaTion wiTh box VI-BOX3 VI-BOX5 VI-BOX3 VI-BOX3

CorniCe Di supporto CompatibiLe coMpaTible supporT FraMe VI-BOX3C VI-BOX5C VI-BOX3C VI-BOX3C

instaLLazione Da appoggio parete Con sCatoLa wall-MounTeD insTallaTion wiTh box VI-BOX4 VI-BOX6 VI-BOX4 VI-BOX4

tettuCCio parapioggia art. rain cover arT. VI-RPBOX3 VI-RPBOX5 VI-RPBOX3 VI-RPBOX3

instaLLazione muLtipLa Con vi-peaux MulTiple insTallaTion wiTh vi-peaux      

 CaratteristiCa presente suL Dispositivo
 FeaTure preSent on The Device  CaratteristiCa non presente suL Dispositivo

 FeaTure not preSent on The Device

integrazione tra i sistemi smart di ave      ave Smart SyStem integration

vi-5boX4* vi-boX6 vi-adatt ts-smart10-adt

"Scatola (con supporto integrato)
da appoggio parete per  

installazione n.5 posti esterni  mod. "Villa"
Wall support box for 5 outdoor unit mod. “Villa”

Scatola (con supporto 
integrato) da appoggio parete 

per installazione n.1 posto 
esterno mod. "Building"

Wall support box 
for 1 outdoor unit mod. 

“Building”

Adattatore (con supporto 
integrato) per scatola retrofit

Adapter (with integrated 
support) for retrofit boxes

Piastra adattatrice per l'installazione del
TS-SMART10xx  su scatola BL06

Adapter plate for installing TS-SMART10xx
on BL06 box

510 x 218 x 70 155 x 372 x 78 115 x 230 x 11 200 x 160 x 3

multipla orizzontale
multiple horizontal singola / single singola / single singola / single

n.d. n.d.
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53AB-WBS

TS01

Brevetto Ave n° 244/5/6
modello comunitArio

AVEBus

AF927PLUS

AF927PLUSTC

53AB-AUX

Connessione al sistema Domotico e IoT
tramite wi-fi o scheda interfaccia LAN cablata

Gestione completa dei sistemi
domotico ed antintrusione mediante APP AVE CLOUD

Tecnologia Smart Evoluta



www.ave.it
800 015 072

Il sistema AVE V44 SMART è dotato di cornetta citofonica e supervisori con display touch screen dal design 
tecnologicamente impeccabile, realizzati in doppio materiale: vetro e alluminio. Disponibili in versione 4,3”, 7” e 10”.
The AVE V44 SMART system is equipped with intercom handset and supervisors with touch screen displays with a 
technologically flawless design, made of double material: glass and aluminum. Available in 4,3”, 7” and 10” versions.

TS-SMART10ALS
Il nuovo design è arricchito da una barra led multicolore
integrata per l’illuminazione ambientale soffusa.
TS-SMART10ALS
The new design is enhanced by an integrated 
multicolored LED bar for soft ambient lighting.

TS-SMART7ANS
Il “fratello minore” solo nelle misure 
ma con design e prestazioni 
sempre impeccabili.

TS-SMART7ANS
The “little brother” only in size but 
with design and performance that 
is always impeccable.

FINITURE
entrambi i modelli 
sono disponibili in 

alluminio spazzolato 
naturale o antracite. 

FINISHES
both models

are available in natural 
or anthracite brushed 

aluminum.

IPIPPostazioni Interne
Indoor Units

International Trademark
registration n°

327040 - 942905 - 330600

International Trademark
registration n°

327040 - 942905 - 330600

ISO 9001

ISO 45001




